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Saviez-vous que...

. en Suisse, prés de 25 milliards de francs sont investis chaque année
dans I'entretien et la construction d’infrastructures?

. la durabilité de ces constructions — avec une durée de vie ciblée de
100 ans — peut étre évaluée et comparée au moyen du standard
SNBS infrastructure?

. avec son approche qualitative, le standard SNBS infrastructure laisse aux
maitres d’'ouvrages, aux ingénieurs et aux mandataires spécialisés une
marge de manceuvre quant a la maniére de satisfaire aux exigences?

. grace a sa structure axée sur les objectifs et I'efficacité, le standard
SNBS infrastructure peut servir de liste de contréle dans toutes les
phases du projet?

. le standard SNBS infrastructure évalue intégralement |'utilisation,
la rentabilité et compatibilité environnementale des ouvrages d'in-
frastructure, depuis le choix des sites d'implantation a la déconstruc-
tion, en passant par le développement des projets, les processus de
construction, I'exploitation et la maintenance?

. le standard SNBS infrastructure est basé sur la norme SIA 112/2
«Construction durable — Génie civil et infrastructures» et compa-
tible avec d‘autres systémes d'évaluation tels que le systéme d‘ob-
jectifs et d'indicateurs de la mobilité durable (ZINV), les indicateurs
de durabilité reconnus pour les projets d'infrastructure ferroviaire
(NIBA) ou les indicateurs du développement durable pour les projets
d'infrastructure routiére (NISTRA)?

«Stratégie pour le développement durable» en Suisse
Selon un des objectifs de la stratégie du Conseil fédéral, les batiments
et les ouvrages de génie civil sont planifiés, réalisés, exploités et rénovés
conformément aux standards reconnus du développement durable et

représentent une solution optimisée sur I'ensemble du cycle de vie. Le

Objectif de la présente fiche d'information

La présente fiche d'information est destinée aux maitres
d'ouvrage et aux mandataires d'infrastructures publiques
et privées. Elle vise en particulier a attirer leur attention sur
le standard SNBS infrastructure et a les initier a ce nouvel
instrument.

Champ d'application

Le standard SNBS infrastructure est applicable a tous les do-
maines d‘infrastructure (mobilité/transport, énergie, eau,
communication, infrastructures de protection). Il couvre égale-
ment tous les types de projets, tels que les transformations,
les nouvelles constructions/les constructions de remplacement,
|’entretien et I'exploitation, ainsi que toutes les phases du
projet, de la conception stratégique a la déconstruction. Il est
recommandé de I'appliquer dés le départ et a chaque phase
du projet, son application répétée au cours des différentes
étapes permet d'augmenter la durabilité de I'infrastructure.

Approche intégrale

'atout du standard SNBS infrastructure réside dans son ap-
proche intégrale des domaines de la société, de I'économie
et de I'environnement, chacun d’eux étant lui-méme évalué
sur la base de trois themes. En outre, le standard inclut des
thémes transversaux (notamment les synergies et les conflits
d’objectifs), afin d’évaluer également des aspects de la gestion
et de I'organisation du projet ainsi que les objectifs partiels
généraux.

réseau Construction durable Suisse (NNBS) a été institué pour définir les
bases nécessaires a la réalisation de cet objectif et développer leur mise
en ceuvre pratique. Il a d'abord élaboré le standard SNBS — Batiment,
puis le standard SNBS infrastructure.




Evaluation de la durabilité

La durabilité est examinée a I'aune de 10 thémes liés aux domaines des
enjeux transversaux, de la société, de I'économie et de I'environnement,
auxqguels sont attribués un total de 29 critéres au total. Ces 29 critéres
regroupent a leur tour un total de 75 indicateurs qui permettent d'éva-
luer directement un projet. Les indicateurs de base comprennent les
indicateurs qui sont strictement nécessaires pour une évaluation com-
plete de la durabilité (voir la figure p. 3, en gras). Dans tous les cas, il est
fortement recommandé d'utiliser les 45 indicateurs de base.

Les thémes transversaux doivent définir clairement le cadre de
|"évaluation, mettre en évidence les synergies et les conflits d’objec-
tifs, souligner les potentiels et encourager I'intégration d'autres projets.
Selon le premier indicateur des thémes transversaux (T1.1.1 Controle
de I'applicabilité), il faut vérifier au préalable quels sont les indicateurs
applicables dans un cas spécifique, car, suivant le projet, certains indi-
cateurs peuvent étre omis. Si un indicateur n’est pas applicable, cela
doit étre justifié. Une description des criteres passe systématiguement
par tous les indicateurs et les explique. Un outil d'évaluation facilite la
compilation des résultats.

Les indicateurs applicables sont ensuite notés de la maniére suivante:
2 points (rempli), 1 point (partiellement rempli) ou 0 point (non rem-
pli). Les résultats sont enregistrés dans |'outil d'évaluation, qui fournit
également les résultats de I'évaluation. La note obtenue par un critére
correspond a la moyenne des indicateurs applicables. Les résultats des
domaines société, économie, environnement et themes transversaux
sont calculés a partir de la moyenne des indicateurs (sans tenir compte
de I"attribution aux différents critéres). Le nombre de points de tout le
projet est calculé a partir de la moyenne pondérée, les domaines de la
société, de I’économie et de I’environnement contribuant chacun pour
30 % et les thémes transversaux, pour 10 % du total.

Le résultat de I'évaluation finale ainsi que les objectifs de durabili-
té du maitre d'ouvrage avant |'évaluation effective peuvent aussi étre
représentés clairement dans I'outil d'évaluation au moyen d'un gra-
phique en radar (valeurs réelles et valeurs cibles).

Le standard SNBS infrastructure a été testé avec succes dans le
cadre de six projets pilotes menés au sein de divers secteurs infrastruc-
turels. Pour tous les projets, la norme a permis d'identifier les potentiels
d’amélioration et d'optimisation.

Graphique en radar: lllustration des forces et des faiblesses d‘un projet
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Exemple chiffré

Pour un projet, les chiffres suivants, présentés dans le tableau 1,
montrent que des niveaux élevés de réalisation des objectifs ont déja
été atteints dans les domaines des enjeux transversaux, de la société
et de |'économie. Le niveau de réalisation le plus bas se situe dans le
domaine de I'environnement. C'est la que le potentiel d’amélioration
est le plus important.
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Domaine Nombre Nombre Niveau de Pondé-
de points | max. de réalisation ration
obtenus points
Enjeux trans- 14 16 88% 10%
versaux
Société 38 44 86% 30%
Economie 25 30 83% 30%
Environne- 34 54 63% 30%
ment
Niveau total de réalisation des objectifs 78.5%

Tableau 1: Exemple chiffré



NNBS

KBOB

sanbnew|a
sjuawabueyd sap aauanjyu|
sa1hydogu

uosiel| ap SI0pLI0)

18 sajuessiyeAus sadads3
anbibojoipAy
£eZN  9]9A21911q9p ‘Xxnea xne 9AIasal
80edsa ‘U0IUa}al p BWN|oA

nea us Juawauuoisiroidde
18 NEa,p UONBWIWOSUOY

2191WN| 38 ndjeys Juesiuol uou JuawauuoAey €77 N suopeIqIA 3R JnIg

e - al1as ap1aya e zeb
1842 8PI0LPIeKI ELTN ap SuoISSIWg sap uonesuaduio)
U0NINIISUOIIP 8P [ANUAIO, SETEHEL N TEELD
; 9P op |o! d -160]099 uananus 18 uoneyo|dxg

sgnjjod s194990

sanjjod says sap aisepes
NE JI0SUI 8YIS UN INS UORUBAIB)U|

10S Np 8snanyoadsal uosag

albuaug,p uon

oS uoa e|spbuLicuuoy] CAddl sa|qe|aanoual saibisug

sasnalabuep sas
-IpuBYO.IBW }3 SINB[RW SIUBPIIIY

- sjaineu
cren siabBuep xne sa|| sanbsiy
siabesAed 18 sjainjeu syusw

ren 18 s|ainjeu sy

N
anbneauyd addeu e|1a sajjalo

z€Zn  -yadns xnea sa| uns sanbiwiyo
18 saAleyl|enb suoissnosaday

sInapo

18 sanbuaydsowie suenjjod

-39 Sap UONESII0[A 18 U

suoissiwg

$801n0ssal
sap 99891y Uones|un

oren sonjjod uou s1aydag

san|jod says sap asseped

CELN e sjIosul sayls sap uonebnsanuj

$30B4INS S3P 32LIIYD UOE:

in

albuaug,p u
-BWWIOSUOD €| 3P UONESIWIUI

sinafew sjuaploay

sanbsi
Sap uonuanald

sjainjeu siabueq

abesAed 18 aimey

anbneauyd addeu 18 sa||a1o1adns xne3
JUBWBUUOIIAUD

30 ainjey
S3|2JUBLIBULOIIAUS SAIUIBNY

Juaw

1EWI| NE SAjuINY outioA3

JUBWAUUOIIAUS,
ap Xnamoadsal $99IN0SSal 3P 18 XNeLIglew ap uonesijnn
(s18y29p)

san|jod 38 sanjjod UOU UORINIISUOIIP 3P 38 UOHI|OWIP
ap ‘UOIBARIXD P 13 SIB|qIP B XNELIgIew ap UOKesI|INay J0s 30

a1619u9 ‘sasaiw
-a1d sasanepy

sanjjod saug

99)0.d ‘saoeyins sap abe|aAdal 18 uonesi|nn

21613ug,p UOREWWOSUO)

uonesijeas e| saide

senbsu sap juswaoueuly g'L'e M 1009 Sap 8INUAAN0D ap Xne|

S8INJONASEIUI SBP BUNWLIOD
N0 9]|aUUONIUOJINL UOKESI|IIN

$8998,p SUORILISAI uoybou e| ap

€TTM )

sap uonanpay 9)IAOEINE,| 3P UONEIOIWY Ua $82.N0sS31 18 adwo)

alfusuAs ap s1ay3 €17 M

sagM1oe
UoIONIISUOIP 38 UONBAIBSUO)

$i009 39p.100, g U31}9.3UB 19 3OUE[IBAIN
-ouoy ua sanbsu sap asAeuy E L LM i litening

TISM awua) Buo| e Juawasueuly
. S9JUBISIXA SAINJINSEIU]
so|euoiBbal jguuosiad _ |euoiBa. neaaju ne
ceem 1uodsip saJaiwaid saianepy
anbijgnd aiwouosg,| ap uejd
Buuoyuow ap 3daauoy z'1'z M ; y ’

9] Ins safiejuene-sinod asAjeuy

uoneydepe,p
enoeded 3o uonesi|in,p aujiqixel4

alA ap 8942 np $1009

L'€TM

g1depe Juawaoueuly

0U0J3 uole:

Sajuelsixa sainjaoniiseljul,p an

xneuolfal sanbiwouodd s1ay3 e.Em:euu

a1ou0a3
anbijgnd aiwou02g,| ap ue|d 8| ins sabejuene-synod poddey

uoINIISUOIP
18 uoneldepe,p aoeded ‘UonesIIN,p aYIqIXald

uoneyo|dxa,p
81wou02g,| ap ueld 8| ns sabejueae-s1p0o Hoddey

uoneyiojdxa,p
Ee—_euw

9}14N99S 8P JUBWRUIS

39uabin p SoLEUIS €1E D 9MlIqel 18 82UBlISaY

a|jauuo
-neJguabiajul e 8|e100s gunb3

sa|e1oads
SUONESLIOINE 18 S8INPI0IJ

sa|qesuodsal sieyay 10l01d np wias ne gunby €47 9

. SINJONIISBIUI/SUONE|[BISUL
ceed sap aouejsisal ap ayoede)

91n29s

e| ap 19 sanbsu sap uonsag
9191440S 13 aseq ap SAIIAIAG
saAlewIou

19 sanbipun( sa1ped suonIpuoy

9|qeidasoe
Juawaerd0s Juswapoduo)

ainjonuiseujut| ap SRS
spJoge xne 1nolfas np ayjenp S

8)ualgp ap sadedsa1a
Su8Ano saodedsa ‘a1jgnd aoeds3

|ainyno agedsa
18 S}INIISU0I sals ‘sabesAeq

ewesouedid 8npy €719

nedioned 18 sajueuaid saiued
e $8]9B1SQO SUBS S320Yy

L9 Juawa|[adJow ap 18)3

1103149} Np Juswabeugwy

aseq ap sinajedlpu| :asealn

SENN ‘020¢ @ | 0202°£0°LO NOISHIA

najeaipuy

21na3s Ja jues

2191908

elqey,p
au0z 13 |e10}11IA)
yuawaddojanag

<>

il

guigeaydde,| ap 8jgauo) 1'1LL

18fod np uonesiuebig g1
dM|Iqenp e|ap uonenjery gL L

awalsAs np uonenwieq €711

SANS Uonen|ens,| 3p sj1oalqn. ZZ'L L

Jaloxd np sy103lq0 17 L

SURISAS NP UORENWI[IP 19 SI981q0 Sp Uoneuieea 1 1

S TELL
€1l

$J102lqo,p suuoy Ll L

sa1biauA:

79 Sj9a1q0, p SH0)

salbiauis

a9 aurewoq

XNeSIansues) Saway |



KBOB

Réseau Construction durable Suisse (NNBS)

Le NNBS encourage la construction durable en créant les fondements
nécessaires a cette fin et en conjuguant les forces a I'échelon national.
Il entend renforcer la collaboration entre le secteur privé, les pouvoirs
publics, la formation, la politique et la science. Il rend le theme de la
construction durable facilement accessible, développe des fondements
acceptés ainsi que des instruments pragmatiques et pratiques, et orga-
nise la formation continue et le perfectionnement nécessaires. En tant
gu'association représentée aussi bien par des organisations publiques
que par des organisations privées, il crée les conditions préalables au
déploiement de la construction durable.

Réseau Construction durable Suisse (NNBS)
Fraumdinsterstrasse 17

8024 Zurich

info@nnbs.ch

www.nnbs.ch

Amélioration continue

NNBS

Instruments

Description des critéres

Cet instrument contient une description complete et détaillée des
criteres ainsi que des indicateurs et procédures sous-jacentes.

Outil d"évaluation

L'outil utilise les données saisies pour réaliser |'évaluation du projet
conformément au SNBS et calcule les points obtenus pour les trois
domaines et les thémes transversaux.

Fiches d‘information et guides

Etude comparative des objectifs de développement durable de I'ONU
«SNBS infrastructure et I'agenda 2030». D'autres guides et outils
seront développés et mis a disposition a moyen terme.

Les différents instruments et documents peuvent étre téléchargés sous
www.snbs-infrastruktur.ch.

Les instruments de la KBOB vous soutiennent dans votre travail quotidien. L'évolution dynamique signifie que ceux-ci doivent étre régu-
lierement mis a jour et améliorés. Grace a vos retours d'expérience en tant qu’utilisateur, nous pourrons effectuer ces taches de maniére

adéquate. Nous vous remercions de nous en faire part.
Adresse e-mail :paul.eggimann@bbl.admin.ch
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